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VLADAS SIRUTAVICIUS

SIMBOLINES GEOGRAFLJOS: KELIONVES PO XIXA.
VIDURIO LIETUVA IR JU APRASYMAI

Naujyjy laiky kelioniy aprasymai atlikdavo dvi svarbiausias socialines funkcijas:
edukacing ir didakting. Todél juose buvo gausu pacios jvairiausios informacijos: nuo
kasdieniniy pragmatiniy patarimy iki jvairiy istoriniy, etnografiniy, geografiniy Ziniy ir
pan. Galiausiai tokie apraSymai tapo populiaria kasdienine to meto lektiiral.

XVIII a. antrosios pusés kelioniy apraSymuose, ypa¢ jei buvo keliaujama i§ Vakary
i Ryty Europa (konkreciai j Lenkija-Lietuva ir Rusijg), ry§kéjo keli svarblis momentai.
Paprastai tokiy kiiriniy autoriai buvo vietéjiSkos ideologijos asmenys, o aprasinédavo
jie teritorijas, Salis, kurios buvo mazai paZjstamos ir i§ esmés skyrési nuo ty, i§ kuriy kile
ar kuriose gyveno patys keliautojai. Neatsitiktinai keliautojui svarbu buvo fiksuoti jvai-
rius kultrinius, socialinius, politinius skirtumus, skirian¢ius du Europos regionus. Tai-
gi ,,civilizaciniai skirtumai“ ir ,,Ryty Europos atsilikimas“ buvo svarbus tokiy aprasymy
»ideologinis pagrindas“. Anot kulttiros istoriky, krasto ,,atsilikima“ liudijo: ypatingai
sunkios valstieiy gyvenimo salygos, blogi keliai, mazas gyventojy tankis, nedideli gerai
dirbamy lauky plotai, skurdzios, keliautojui nepritaikytos smuklés bei pakelés namai ir
pan.? (Beje, dar vienas ir daZnai pastebimas bruozas, skiriantis ,, Vakarus“ nuo ,,Ryty*,
Zydy gausumas ir vieta, kurig §i bendruomené uzima visuomenéje. Juk keliautojui daz-
niausiai tekdavo bendrauti su Zydais, kurie biidavo vedliais ar smukliy savininkais.)
Tokie kelioniy apraSymai — tai biidas fiksuoti kultiirines ribas, labiausiai pastebimus
skirtumus, kuriy svarbiausi jvairis nepritekliai, skurdas, paprastai ,, Vakary“ keliautojui
reikalingo komforto nebuvimas.

Zinoma, keliaujama buvo ne tik Ryty, bet ir Vakary kryptimi. Tiesa, tokios kelionés
buvo prieinamos tik nedaugeliui, daZniausiai patiems turtingiausiems. XVIII a. antrojo-

" A.M 3 czak, Zycie codziennie w podrézach po Europie w XVI i XVII wieku, Warszawa: PIW, 1978.
2L. W o | f £, Inventing Eastern Europe. The Map of Civilization on the Mind of the Enlightenment,
Stanford: Stanford University Press, 1994, p. 26.
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je puséje daznai j Vakary Europa keliaudavo ir jvairiy Lietuvos DidZiosios KunigaikStys-
tés (LDK) aristokratiniy giminiy atstovai. Paprastai kelioné j Vakarus uzbaigdavo edu-
kacinj procesa, o trukdavo tokios kelionés nuo keliy iki keliolikos ménesiy. Stai Ada-
mas Jerzys Czartoryskis kelerius metus praleido keliaudamas po Pranciizija ir Anglija. Ir
tai buvo ne vienintelé jo kelioné. Pagrindinis kelionés tikslas buvo mokomasis: jaunuolis
pirmiausia privaléjo susipaZinti su esamy politiniy sistemy ypatybémis, suvokti, kas
salygoja gana sparcia Saliy raida, ir pan. Tévas specialiai perspéjo siiny ,,taupyti laikg“,
stengtis daugiau suzinoti, vengti ,,lengvy nuotykiy bei flirty“>. Visa tai reikalinga tam, kad
uzsienyje igytos zinios biity kiek galima efektyviau pritaikytos tévynéje. ] panasias keliones
leisdavosi ir baznycios dignitoriai. Jy tikslas paprastai biidavo Romos bei jvairiy Sventy
viety lankymas. Kartu kelionéje stengiamasi susipaZzinti su Zymesniais Zmonémis, lanko-
masi operoje bei bibliotekose ir pan. (pvz., teisés daktaro ir bisimojo Zemai&iy vyskupi-
jos pavyskupio J6zefo Eopacinskio (1751-1803) kelioné j Romg 1773-1775 m.*4).

Reikeéty pasakyti, jog nuo XIX a. pradZios pamazu éme keistis kelioniy pobiidis.
Pirmiausia jos tapo prieinamesnés, vis daugiau Zmoniy éme keliauti. Taigi vyko tam
tikras kelioniy demokratéjimas. Antra, i§ edukaciniy, religiniy jos darési pramoginémis,
poilsinémis. Galiausiai, trecia, kelionése ,,atrandama“ tévyne, t. y. vis daZniau imama
keliauti po ,,gimtaji krasta“, kuris suprantamas kaip buvusios politinés Tévynés (tradici-
nés valstybés — LDK) teritorija, kita vertus, tapatinamas su gimtine. MaZa to, mazdaug
apie XIX a. vidurj vis daugiau atsiranda teksty, kuriuose kritikuojamos kelionés j uZsie-
ni. J. I. KraSevskio teigimu, jos visiSkai prarado savo ,,edukacin¢ funkcija“, o keliavimas
gelezinkeliu tinka tik gyvuliams, bet ne Zmonéms?®. Kitas rasytojas bei keliautojas Ze-
nonas Fish’as j klausima, kodél keliaujama j uZsienj, atsako: i nuobodulio, nes nemoka-
ma rasti naudingo uzsiémimo Tévynéjes.

Deél léty urbanizacijos tempy Lietuvos keliy tinklas nebuvo i$plétotas. Rusy valdzia
pirmiausia finansavo turin¢iy karing strateging reik§me keliy tiesima bei priezitira, o
tokiy Lietuvoje buvo vos keletas. Visais kitais keliais tur¢jo riipintis patys gyventojai, o
jie tai daré labai nenoriai. Todél daugelio keliy biikle buvo prasta, ypa¢ pavasarj ir rude-
nj. Apskritai kelione po XIX a. Lietuvg buvo susijusi su daugeliu pavojy: ne tik dél blogy
keliy ar keliautojui beveik nepritaikyty smukliy, uzeigy, bet ir dél daznai keliuose pasi-
taikanciy pléSikavimo atvejy. Ne veltui po ilgesnés kelionés paprastai skubama dékoti
Dievui. Galimybé keliauti j uZsienj pagerejo tik baigus tiesti gelezinkeli, sujungusj Var-
S$uva su imperijos sostine Peterburgu, kurio dalis €jo per Vilniaus gubernija.

Pirmieji ,,turistiniy kelioniy“ aprasymai imti publikuoti dar XIX a. pirmojoje puse-
je. Jy metu nesistengiama ko nors iSmokti. Tai i§ esmés pramoginés kelionés. Anot vieno

3J.Skowron ek, Adam Jerzy Czantoryski, 1770-1861, Warszawa: Wiedza Powszechna, 1994, p. 24-25.

* Kopia dyaryusza podrézy W. Jm. X. Jézefa Lopacinskiego, scholastyka wileriskiego do Rzymu
15 12 1773 z Krok przedzigtey, Lietuvos valstybinés istorijos archyvas (toliau — LVIA), f. 1135, ap. 14, b.16.

5 Cit. pagal: A. Eisenbach, Kwestia réwnouprawnienia zydéw w Krélestwie Polskim, Warszawa,
1972, p. 264.

¢ [Z. Fish], Listy z podrdzy przez Tadeusza Padalicg, Wilno, 1859, t. 1, p. 7.

111



XIX a. pradzios autoriaus, tai ,.kelioné be tikslo“. Stai 1849 m. Aleksandras Potujanskis
(1814-1866) raso: ,,Noréjau prasivazinéti en touriste kelionés biidu, kuriy pas mus
niekas neZino, bet kurios taip paplitusios Vakary Europoje*’. Siy eiluéiy autorius i§vyko
i§ choleros apimto Vilniaus ir keliavo po Traky apskritj. Jo teigimu, Lietuvoje vis dar
nemeégstama keliauti, todél nezinome ,,savojo krasto“. Betgi ir ,,miisy kraSte“ galima
maloniai praleisti laika, tik svarbu moketi ,,pasitenkinima paciam savyje surasti“. Suras-
tividing harmonija padeda gamta, Zzmogaus veiklos nepaveiktas jos grozis. Taip atsiranda
pirmieji ,lietuviskojo gamtovaizdZio“ aprasymai. (Miisy autoriui —tai sala ezero vidury-
je, leidziantis saulei®.) Tokia gamta suteikia nusiraminimo ir vilties. Tiesa, neliko nepa-
stebéti ir ,,vakarietiskos civilizacijos Zenklai“ — juos reprezentuoja smulkaus bajoro dva-
relio biblioteka (nors prisipazjstama, jog Lietuvoje tai retas dalykas), kurioje galima
aptikti ir Zurnaly, ir knygy. Vienas Polujanskio kelionés tiksly — aplankyti StakliSkiy
mineraliniy vandeny gydykla. Linksmos ir pikantiSkos istorijos, anekdotai — dalis tokios
pramogines kelionés.

Tiesa, ne visi kelioniy apraSymai buvo tokie ,,nerimti“. Toliau Siame tekste pabandy-
sime paanalizuoti keliolika kelioniy apraSymy, kuriy tikslas buvo ne tiek linksminti
skaitytoja, kiek skatinti gimtojo krasto bei tévynés meile. Pagrindinis Sio darbo uzdavi-
nys biity parodyti, kaip autoriai fiksuoja kultiirines ribas tarp regiony, kaip kelioné susie-
ja gamtovaizdj su istorine praeitimi ir kaip tokiais kelioniy apraSymais stengiamasi ska-
tinti visuomenés istoring atmintj, formuoti kultiirinj identiteta. O pradéti norétysi nuo
,»valdisky“ kelioniy apraSymy, nuo rusy valdininky kelioniy ir jy jsptdziy.

Rusy valdzios pareigiiny kelionés po Lietuva

Svarbiausias rusy valdininky kelioniy tikslas — geriau pazinti krasta, kad ji bty
galima efektyviau administruoti. Biidingas tokiy kelioniy apraSymy bruozas: juose vi-
saip akcentuojamas valdiniy lojalumas.

Svarbiu jvykiu visuomenés gyvenime tapdavo caro arba jo Seimos nariy apsilanky-
mas, taip pat jy kelionés po Lietuva. Toks valdovo pasirodymas savo valdiniams turéjo
kelias prasmes: valdovui tai buvo biidas jsitikinti valdiniy lojalumu, o valdiniams —
pareiksti savo iStikimybe. Caro atvykimui vietos valdZia ruo8davosi i§ anksto: miestai
buvo iliuminuojami, statomi triumfo vartai, puoSiamos pakelés. Be abejo, svarbiausia
caro kelionés dalis buvo susitikimas su valdiniais. Ypac po baudZiavos panaikinimo
caro susitikimas su i§ baudziavos paleistais valstieciais, vadinamuyjy ,,adresy“, arba pra-
Symy, priémimas tapo svarbia politinio ritualo dalimi®.

"F.Wszg¢dobylskil[A. Polujanski], Kaleidoskop: O wszystkiem, o wielu rzeczach i o niczem.
(Z notat podréznych.), Pamigtnik Naukowo-Literacki, 1849, t. 1, z. 1, p. 70.
’ 8 Ten pat, p. 71.
® Daugpilio pilies komendanto 1864 m. geguzés 28 d. raportas generalgubernatoriui, LVIA, f. 378,
b/s, 1864, b. 122, 1. 3. '
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Kaip jau minéta, rusy valdininky kelioniy po Lietuva tikslas buvo geresnio bei efek-
tyvesnio valdymo sukiirimas. Todél autoriai daugiau démesio skiria gubernijy sutvarky-
mui, tkio specifikai, gyventojy etninei sanklodai ir pan. Po baudziavos panaikinimo
paskelbimo ir sukilimo rusy keliautojai savo apraSymuose vis labiau fiksuoja liaudies,
valstieciy ,,atsilikima“ ir daro svarbig politing i§vada: taip atsitiko dél bajorijos (lenky)
,wieSpatavimo“ liaudziai. Valdzios politikos tikslas esas Sig klaidg iStaisyti.

Geras pirmosios tendencijos pavyzdys Vidaus reikaly ministerijos tarnautojo Rusi-
joje, istoriko Konstantino Arsenjevo kelioné po istorinés Lietuvos Zemes. Pirmiausia
keliautojas pastebi, jog Kauno gubernijos sukiirimas, atskiriant kai kurias apskritis nuo
Vilniaus gubernijos, turéjo krastui aiSkiai pozityvig reik§me (1843). Tai turéty pagerinti
abiejy gubernijy valdyma. Iki Sio jvykio gubernijy administravima sunkino jvairialypé
gyventojy etniné sudétis, dideli nuotoliai, gyventojy skaicius.

Pertvarkyta Kauno gubernija, sudaryta i§ septyniy apskriciy, tapo kompakti§kesné,
o gyventojy ,,moralinis ir protinis i§sivystymas“ — daugmaz vienodi. Tas pat pasakytina
ir apie jy charakterj — kultiira. Vyraujanti religija — katalikai, dar paminéti Zzydai,
protestantai, staciatikiai. Kiek kitokia situacija yra Vilniaus gubernijoje, ¢ia staciatikiy
skaicius didesnis. Apie etning gyventojy sudétj dar neuzsimenama. Taciau Arsenjevas
atkreipia démesj | kita Rusijos imperiniam centrui svarby momentg: tradicinio
elito situacijg. Tiek Vilniaus, tick Kauno gubernijos bajorai beveik ,,istisai* yra lenkai
ir katalikai. Taip pat paZzymima, jog &ia yra ypaé didelis bajory skai¢ius. Kauno
gubernija laikoma labiau i$sivys¢iusia, svarbia ikine prasme, o Vilniaus gubernija labiau
atsilikusi.

Vélesniuose valdininky kelioniy apraSymuose vis daugiau vietos skiriama oficialio-
sios politikos propagandai. Santykiai tarp valstie¢iy ir dvarininky, valdZios politika, jos
kryptys, , krasto“ rusiSkumo, arba ,,rusiSkyjy pagrindy“, akcentavimas tapo svarbiu ke-
lionés objektu. Tuoj po sukilimo generalgubernatorius Konstantinas fon Kaufmanas ap-
keliavo kelias Kauno gubernijos apskritis (1865 m. spalio—lapkri¢io mén.). Tos kelionés
apraSymas buvo iSleistas atskira knygute. Kelioné turéjo pademonstruoti kelis dalykus.
Pirma, parodyti, kaip auk3¢iausi rusy valdininkai Siltai ir entuziastingai priimami vietos
gyventojy, ypac ,,paprastos liaudies“. Antra, parodyti rusy administracijos susirlipinimg
vietos gyventojy gerove ir iSaiSkinti baudziavos reformos nauda, nes tik rusy valdzia dar
visiSkai neseniai beveik pamirsta , lietuviy gentj“ (kitur tekste dar vadinama narod) gali
»nuvesti“j naujus ,,socialinius santykius®, t. y. buvo paZzangos ir civilizacijos kraste nesé-
ja. Siuo atveju valdzios pareigiinui kelioné — tai priemoné iSdéstyti konkrecia politing
programa ir gauti jai pritarima.

Neatsitiktinai generalgubernatorius ,,aiSkino lietuviams®, kad §ie prisiminty caro
malong, klausyty valdininky ir, o tai svarbu, siysty vaikus j rusi§kas mokyklas. Ukmer-
ges apskrities valstieiams Kaufmanas rusy kalbos ir rasto mokymosi reikalinguma

WK.HA. ApceHbse s, [Iyressle 3ameTku o 3ananHoit u I0ro-3anangHoit Poccun, Xyprar MuraucrepcTBa
BryTtpernnx xeir, 1845, 4. 11, ¢. 398-399.
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argumentavo tuo, jog $ia kalba paraSytas baudziavos panaikinimo aktas'’. Ten pat jis
susitiko ir su policijos tarnautojais, ypa¢ doméjosi valsciaus teismo darbu. Stebeéjo, kaip
sprendziamos bylos, kuriose atsakovai ir ieSkovai valstie€iai.

Idomu ir tai, kad kelionés metu Kaufmanas aiskino valstiec¢iams, jog diegiama
valdzios socialiné tvarka nenaikina tautos savitumo'?. Apskritai kelionés aprasymas
trykSta valdzios palankumu valstieciams. Pirmiausia generalgubernatorius susitinka su
valstieciy, véliau ir su kity luomy atstovais: bajorais bei dvasininkija. Siems paprastai
i8sakomi jvairis priekaiStai bei kaltinimai. Pirma, bajorija iSnaudojusi liaudj (orig. na-
rod), o tai galiausiai tapo pagrindine sukilimo gubernijoje prieZastimi. Anot Kaufmano,
vietos bajorijai yra palikta vienintelé raidos perspektyva: ji privalanti tapti rusy ,,dvari-
ninkija“, arba, kitaip tariant, kultariskai asimiliuotis. Tam tikslui biitina ir valdininkus
lenkus pakeisti staciatikiais rusais. Salyje gali biiti viena — rusidka civilizacija, bitent to,
jo Zodziais, ir ,,trokStanti liaudis“®.

Kelioniy apraSymuy, kurie téra tik pretekstas ypatingai krasto istorijos koncepcijai
i8déstyti ar naudojami tik oficialios politikos propagandai, galima rasti ir daugiau. Jie
buvo ypa¢ populiariis tuoj po sukilimo'. Geru pavyzdziu galéty bati ir anoniminio
autoriaus kiirinélis ,,Maskvie¢io jsplidziai apie Zemaitija. Istraukos i§ laisky 1864 m. 15

Kokie gi tie jsplidziai? Pirmiausia, k3 pastebi keliautojas, tai Zemaitijai biidinga
kulttiring, tautiné (autorius dazniausiai vartoja terming gentiné), kalbiné bei religine
ivairove. Norédama vykdyti efektyvia politika, valdzia privalo teisingai i faktg jvertinti.
O pagrindinis politikos tikslas — spartesné gyventojy rusifikacija. Bitent $iuo aspektu
apraSyme apibiidinamos pagrindinés religinés ir tautinés bendruomenés. Stai sentikiai
fanatikai, Siurkstis, laukiniai, Zydai — dar labiau apsileidg ,,nei Lietuvoje®, siekia tik
naudos ir neverti pasitikéjimo (mat stengiasi kalbéti lenkiskai), kalvinistai — ,,politiskai“
niekuo nesiskiria nuo lenky ir ,,polonizuoty lietuviy“.

,»Lietuvos gentj“ sudaro bent kelios socialinés grupés: dvarininkai, kunigai, laisvieji
Zmonés, vyrauja bajorija ir ,,prastuomené” (valstieciai). Ypac tekste stengiamasi akcen-
tuoti atotrukj tarp visuomeneés elito, kuris polonizavosi, ir liaudies, kuri i§saugojo savo
,,pirmykstj“ etniSkuma. Etnolingvistiné bajorijos polonizacija tapatinama su etnopolitine
ir laikoma svarbiu veiksniu, leidzianciu carinei administracijai vykdyti pakankamai efek-
tyvig politika kraste. Pagrindinés veiklos kryptys néra naujos: efektyvios rusy administ-
racijos sukiirimas ir rusy kalbos vyravimas viesajame gyvenime. Siam uzdaviniui spresti
reikalinga teisinga Svietimo politika, o pradéti reikty nuo liaudies mokykly steigimo.

! [oeznka r. I1aBHOro HavamsHHka CeBEPO-3aITARHOI0 Kpasd ICHEPAT-aTbI0TaHTa (oH Kaypmara B KoBeHCKy1o
rybeprmio B 18635 roxy, KosHa, 1865, c. 4.

2 Ten pat, p. 5.

3 Ten pat, p. 34.

14 Lenkijos Karalystés pareigino N. Miliutino kelioniy apradymas: I7Toeszxa o HeKOTOPEIM MECTHOCTAM
Lapcrsa ITorsckoro B okTa6pe 1863 roga, Mocksa, 1872.

15 H. H. H. Brieyatennsa Mocksyya Ha XKmymu. OTpeIBKY U3 riviceM 1864 r., Burerckent Bectruk;, 1866, No 73,
75, 77.
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Kelioniy apraSymuy, kuriais stengiamasi pabrézti Lietuvos rusiSkuma, istorinius
rySius su Rusija, buvo spausdinama ir daugiau. Gana tipiSkas buvusio Vilniaus Svietimo
apygardos globéjo, generalgubernatoriaus Muravjovo politikos $alininko Ivano Kornilo-
vo (1811-1911) kelionés (1893) i§ Vakary Europos j Peterburga per Vilniy apra§ymas.
Autorius pirmiausia atkreipia démesj j Svietimo sistemos biikle, kuri, jo ZodZiais tariant,
turéty ugdyti brolybe tarp rusy ir lietuviy ,,Jiaudies masiy“, kurie kazkada ,,vienoje vals-
tybéje gyveno”. Tokiuose tekstuose beveik néra gamtos aprasymuy, o bet kokie istoriniai
ekskursai skirti tik tam, kad jrodyty ,,senas®, tradicines krasto rusiSkumo $aknis. Tik
pasirodZius lenkams ir Zydams (svetimiems iki tol egzistavusiai visuomenei elemen-
tams) buvo sugriautas ,taikingas Lietuvos Rusios valstybés gyvenimas“®.

Teisingumo délei reikty pasakyti, jog tie rusy valdininkai, kurie buvo labiau integ-
ruoti i Lietuvos visuomeninj-kultlirinj gyvenima, sugebéjo objektyviau vertinti krasto
istorija. Vienas tokiy galéty biiti ilgametis Vilniaus cenziiros komiteto cenzorius, uni-
versiteto bibliotekos vedéjas Pavelas Kukolnikas (1795-1884). 1860 m. jis i§spausdino
istoring apybraizg ,,Kelioné po Vilniaus Pilies gatve“!”. Siame savoti§kame , turistinia-
me“ vadove apraSoma ne tik viena seniausiy ir svarbiausiy Vilniaus gatviy, joje esantys
pastatai, bet ir prisimenami jvairiis visuomenés bei mokslo veikejai, kada nors joje gyve-
ne. Si gatve , Lietuviy kunigaik$¢iy galybe liudija“, kita vertus, rodo miesta turint turtin-
ga bei intensyvy visuomeninj-kultiirinj gyvenima.

Tévynés ieSkojimas

Svarbesniy XIX a. vidurio kelioniy po Lietuvg ar jvairias jos vietoves aprasymy
autoriai (tokie kaip, pvz., Wladystawas Syrokomlé (tikr. Ludwikas W. Kondratowiczius),
Adomas H. Kirkoras ar Konstantinas Tyszkiewiczius'®) buvo gerai Zinomi visuomeneés bei
kultiiros veikéjai. Gal kiek schematiSkai tariant, jie atstovavo demokratéjanciai LDK bajo-
riSkai kultiirai, kurios atstovai daznai gana kritiSkai vertino kai kuriuos tradicinius bajori-
kosios kultiiros imperatyvus ir gana palankiai — , JiaudiSkos“ kultiiros palikima. Tokioje
mastysenoje deréjo politinis lojalizmas su vie$ai deklaruojama meile ,,gimtajam kra$tui®,
unijinés tendencijos su LDK specifikos suvokimu®. Jy darbai, paraSyti lenky kalba ir
pirmiausia skirtivisuomeneés elitui, anuomet vadintam visuomene (lenkiSkai obywatele)
arba, kitaip tariant, bajoriSkai-miestietiskai aplinkai, lenky kalbg laikanciai pagrindine
kultorinés komunikacijos priemone.

Ko gi siekta tokiais kelioniy apraSymais? I$skirtume du svarbiausius dalykus.
Pirmiausia kelionés, jy apraSymai skaitytojui turéjo priminti §lovinga bei garbinga

16 M. IT. K o p 5 u1 11 0 B, ITyreBsre 3amerkm, 1895, c. 10, 28.

7TI. Kyk 015 H UK o B, [Tyremectsite o 3aMKOBOI yimue, BareHcKuH BecTHHK, 1860, Ne 1-27.

18 Konstantino Tigkevitiaus Neris ir jos krantai [Wilija i jej brzegi] parasyta 1858 m., iSleista 1871 m.

1 Plagiau 7zr. A. Kulakauskas, Saka atskilusi nuo tautos...Lietuvos bajorijos ir LDK
bajorikosios kultiiros vaidmuo lietuviy tautiniame atgimime, Sietynas, 1988,t.3; Z.MediSauskiené,
Adomas Honorijus Kirkoras: tarp Lietuvos, Lenkijos ir Baltarusijos, Lietuviy Atgimimo istorijos studi-
jos, t. 8. Asmuo: tarp tautos ir valstybés, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1996, p. 168-193.
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savojo krasto praeitj. Stai Syrokomlé knygelés ,,Iskylos i§ Vilniaus po Lietuva“ jzangoje
,»] skaitytoja“ raso: ,,<...>reikia dar labiau dométis gimtaja Zeme, nes neaprépiami,
neatrasti lobiai dar guli neartuose dirvonuose. Garbingas darbas laukia ranky, norin¢iy
tuos dirvonus i§judinti“®.

Bendriausia prasme savasis krastas, arbd gimtoji Zemé, reiSké LDK, buvusios isto-
rinés Lietuvos valstybés Zemes. Todél neatsitiktinai keliautojas stengési aplankyti tas
vietas, kurios susijusios su reikSmingesniais istoriniais ir politiniais jvykiais. Aprady-
muose sutinkami gana platis intarpai, kuriuose pateikiamos miesty, piliy, piliakalniy,
bazny¢iy bei vienuolyny istorijos. Tiesa, daZnai gimtoji Zemé buvo vartojama ir siaures-
ne prasme. Tuomet ji reiSkeé gimtgsias keliautojo vietas, arba tiesiog gimting. Tas pats
Syrokomlé jau kitoje kelioniy knygeléje, kuri ir vadinasi ,,Kelioné po mano buvusias
apylinkes“ (Wedrowki po moich niegdys okolicach. Wspomnienia, studja historyczne i
obyczajowe), i8leistoje 1853 m. raSo: ,,<...>nors i§ pirmo Zvilgsnio atrodyty, jog koks
nors kra$to uzkampis neturi nieko nepaprasto, jis irgi gali biiti studijy objektu. O tokios
studijos gali duoti daug naudos tiems, kurie gerai savosios Zemeés nepazjsta“. (Pridursi-
me, jog Siuo atveju keliaujama po rytines LDK Zemes, konkreciai po nedidel¢ Minsko
gubernijos dali.) Taigi gimtinés paZinimas taip pat svarbus ir reikSmingas, nes tai ben-
dresnés — krasto, tévynés istorijos dalis. Anot Syrokomlés, tyrinéjant ,,vieting“ istorija,
taip pat galima ,,atnesti kokios nors naudos istorijos lobynui“?'.

Biudingas beveik visy to laiko kelioniy apraSymy bruozas — didingos, garbingos
praeities iSkelimas prie$ nidirig ir Zeminancig dabartj. Stanislovas Moravskis, trumpai
prisimines svarbesnius jvykius, susijusius su Merkinés istorija, konstatuoja, jog dabar tai
varganas, sunykes ,,miestelitikstis“%. (Tiesa, paprastai tekstuose nejvardijama, kas saly-
gojo tokj akivaizdy regresa.) Kontrastga tarp dabarties ir praeities dar labiau paryskina
gamtos vaizdai, kuriy apstu kelioniy aprasymuose.

Akivaizdu, jog XIX a. vidurio kelioniy apraSymais siekta skatinti istoring atmintj ir
puoseléti ,,gimtojo kraSto* patriotizma, jo tiesiogiai nesuprieSinant su oficialiuoju, ,,val-
disku* patriotizmu. Kartais kelionés apraSymas primena ,,krastotyrinj turisto vadova*,
kuriame skaitytojas galéjo surasti ne tik istoriniy ziniy. Geras to pavyzdys Adomo
H. Kirkoro ,,Pasivaik§c¢iojimai po Vilniy ir jo apylinkes“ (Przechadzki po Wilnie i jego
okolicach), pirma karta isleisti 1856 m. Knygos jvade raSoma, jog keliaujant po Vilniy:
,»<...>sulig kiekvienu Zingsniu uztiksite ka nors jdomaus, pamokomo, kas primins
jums Slovingus lietuviy Zygius. Atvers dorybiy ir nuopelny, ydy ir aistry kuping jo gyve-
nimo knyga“. Ir toliau: ,, Vilnius — tai gyva senosios Lietuvos kronika, jos buvusios §lovés
ir nuosmukiy liudytojas“?. Sis veikalas — tai ir Vilniaus istorija, ir kelioniy vadovas po

. » Apie Syrokomlés kelioniy apraSymus, kuriy jis parasé bent keleta, zr.. A. Kulakauskas,
S.Z akaryté, Vladislovas Sirokomlé ir jo kelioniy po Lietuva apraSymai, Viadislovas Sirokomle,
Iskylos i$ Vilniaus po Lietuvq, Vilnius: Mintis, 1989, p. 5-26.

AW.Syrokomla, Wedréwki po moich niegdys okolicach, Wilno, 1853, p. 10.
28 Morawski, OdMerecza do Kowna. Gaweda pustelnika, 7eka Wileriska, 1858, Nr. 4, p. 64-65 (14-15).
# A.H Kirkoras, Pasivaikiciojimai po Vilniy ir jo apylinkes, Vilnius: Mintis, 1991, p. 16.
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miesta bei jo apylinkes. Jis turéjo patenkinti dalies visuomenés vadinamuyjy ,,naudingy“
pramogy poreiki.

Tiesa, Kirkorui riipi ne tik Vilniaus praeitis (vienas knygos skyrius (pasivaikscioji-
mas) supazindina su Rasy kapinémis, kur palaidoti Zymis vilnie¢iai), bet ir jo dabartis,
Siandieninis miesto visuomeninis bei kultiirinis gyvenimas. Todél ,,Pasivaik$¢iojimuo-
se“ uzsimenama ir apie Zymesnes draugijas (Medicinos (1805) ir Labdaros (1808), vie-
nijancias miesto visuomeninj elitag. Keliautojo akiratyje atsiduria vaistinés, prieglaudos,
kareivineés ir net gubernijos kal¢jimas. Ypac daug démesio susilaukia visiSkai neseniai
atidarytas Senieny muziejus, jo rinkiniai ir kolekcijos?. Taigi kelionés apraSymas ne tik
supazindino su miesto istoriniais-kultiiriniais paminklais, vaizdingomis apylinkémis,
bet ir turéjo skatinti Zmoniy socialinj aktyvuma, doméjimasi praeitimi.

Kitas svarbus kelioniy apraSymo bruoZas — jy autoriai vis daugiau démesio ¢éme
skirti Zemesniyjy socialiniy sluoksniy, vadinamosios ,,paprastos liaudies“, arba tiesiog
Hliaudies”, gyvenimui, paprociams. ApraSymais stengtasi parodyti ¢ia gyvenanciy vals-
tieciy bei jvairiy etniniy bendruomeniy kultiirinj savituma, kuris jau nebetapatintas tik
su ,,moraliniu sugedimu®, atsilikimu ar primityvumu. PrieSingai, daZnai tokie liaudies
paprociy ir gyvensenos apraSymai Siek tick idealizuoti. (ISimtj sudaro tik Zydy aprasy-
mai, kuriuose vyrauja negatyvus poZziiiris j §ig etning bendruomeng.) Taigi liaudies, vals-
tieciy jvairiy etniniy grupiy aprasymai bei charakteristikos tapo svarbia bendro kelio-
nés apraSymo dalimi. Tévynés gamtovaizdis — tai ne tik piliakalniai ar pilys, liudijancios
garbingg praeiti, bet ir paprastos valstieciy pirkios, jy gyventojai. Minétam Moravskiui
krasto, tévynés ,kvapas“ neatsiejamas nuo ,,musy kaimisky lii§neliy diimelio dervos.
Spétume, jog viena iS tokio susidoméjimo valstietiSku gyvenimu priezasciy galéty biiti
socialinio solidarumo skatinimas.

Daug ,liaudisko gyvenimo* vaizdy yra ir Wtadystavo Syrokomles kelioniy aprasy-
muose: ,,I8kylos i§ Vilniaus po Lietuva“ bei ,,Kelionés po mano buvusias apylinkes®.
Pastarojoje knygoje bent du skyriai skirti smulkiosios bajorijos ir valstieciy gyvensenai
aprasyti (p. 212-238). Vienas svarbiausiy keliautojo tiksly — parodyti minéty socialiniy
grupiy ,,moraling biisena“. Todél Syrokomlé pastebi jvairias negeroves, ypaé biidingas
smulkiajai bajorijai (religingumo nuosmukj, skundziamasi, jog bajorija néra pakanka-
mai iniciatyvi prekyboje, pramonéje ir kt.), bet svarbiausia jie ,kalti“ valstieciams ,,uz
baudziava“. Liaudies gyvenimas vaizduojamas su neslepiama simpatija, nes biitent vals-
tietis yra kra$to ,,maitintojas“. Autorius apibiidina valstie¢io gyvenima nuo gimimo iki
pat mirties. Syrokomlés teigimu, vienintelé reikSmingesné teigiama valstietisko gyveni-
mo permaina - ,,zydo paSalinimas i§ kaimo“®. Kitame kelioniy aprasyme ,,Iskylos i§
Vilniaus po Lietuvg“ autorius taip pat pateikia jvairiy valstietiSko gyvenimo detaliy
(vyry ir motery drabuZiai, pirkia ir kt.)« Daug démesio rasytojas paskyreé , karaimy gen-
¢iai“: jy istorijai, paprociams, religijai.

2 Ten pat, p. 224-253.
B W.Syrokomla, Wedrdwki po moich niegdys okolicach..., p. 222.
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Varsuviedio kelioné po Lietuva ir Zemaitija

Neabejotinai didZiausio kelioniy po Lietuva aprasymo autorius yra VarSuvos gydy-
tojas bei rasytojas Teedoras Tripplinas (1813-1881). Jo veikalg sudaro net du tomai —
vienas kelioniy po Lietuva, kitas — po Zemaitija. Abu tomai iSleisti 1858 metais. Forma-
lus autoriaus kelionés tikslas — Palangos maudyklés. Buvo keliaujama i§ VarSuvos per
Gardina j Druskininkus, Merkine, Trakus, Daugus ir pasiekiamas Vilnius. (Tai pakanka-
mai paplitgs marSrutas keliaujant arkliais i§ Var$uvos j Vilniy.) Po to ,,persikeliama“ j
Zemaitija. Aplankes Kauna ir pasigrozéjes jo apylinkémis, keliautojas patraukia j Rau-
dondvarj, vaziuoja j Labiinava, Kédainius, Ariogala, Raseinius, kol galiausiai atsiduria
Palangoje. Budamas joje aplanke ir Klaipéda.

Atrodo, jog pagrindinis knygos tikslas — supazindinti Lenkijos skaitytoja su Lietuvos
istorija bei jos §iandiena, taip pat,,paneigti* neigiama lenky poZiiirj j lietuvius. Trippli-
nas pabrézia, jog perskaicius jo knyga skaitytojui turéty kilti noras geriau keliauti j Lietu-
vg, Vilniy, nei j uZsienij, nes tokios kelionés dazniausiai btina visiSkai nenaudingos. Taip
pat pastebima, kad vieni apie kitus per mazai Zino. Lenkai esg i§ viso vengia po Lietuva
keliauti®.

Paciam autoriui Lietuva — ,,artimas®“, nors ir nelabai gerai pazjstamas krastas, o
lietuviai — ,,gerieji broliai“?’. Tokie prisipazinimai visiSkai suprantami: kaip daugeliui
Lietuvos ir Lenkijos tradicinio elito atstovy, raSytojo mastysenai biidinga unijinés valsty-
bés samprata. Taciau Tripplinui svarbu parodyti ir skirtumus tarp abiejy tauty bei krasty.
Jie iSry$kéja paciais netikéciausiais atvejais. Pavyzdziui, lyginant abiejy krasty motery
elgesj. Jau kelionés pradzioje keliautojas pastebi, jog lietuvaités elgiasi natiiraliau, joms
biidingas ,,naivus paprastumas®, jy mastymas suformuotas ivairiy dorybiy, kuriy svar-
biausia ,,meilé kraStui“. Apskritai merginoms Lietuvoje biidingas ,,nuoSirdus nekaltumas®.

K3 gi Tripplinas laiko lietuviais? Pirmiausia tai ,,visuomené“ (lenk. obywatelstwo),
t.y. pilie¢iy bendruomené, arba, kitaip tariant, tradicinio elito atstovai. Lietuviai —tai
buvusios tradicinés valstybés gyventojai. Bidamas Druskininky kurorte, autorius sutin-
ka lietuviy (Zywiol litewski), atvykusiq i§ Vilniaus, Raseiniy, Pinsko bei Vitebsko apskri-
iy, t.y. i§ jvairiy istoriniy LDK Zemiy.

Kaip ir kity autoriy kelioniy aprasymuose, knygoje apstu ;vamq Ziniy apie kelius,
arkliy kainas, smukles ir pan. Sitokia informacija turéty praversti kiekvienam keliaujan-
¢iam j Lietuva. Tripplino pasakojimuose pinasi krasto istorija, gamta (ypa¢ jaudinamai
apraSomos Kauno apylinkeés) ir Zmonés. Keliaudamas autorius susitinka ir bendrauja su
Zymesniais kraSto Zzmonémis, inteligentijos atstovais (rasytoju Syrokomle, Odynecu, Mo-

®T.Tripp!lin, Dzennik podrézy po Litwie i Zmudzi odbytej w 1856 roku, Litwa, Wilno, 1858,
t. 1, p. 58. Ir kiti autoriai pastebi ta patj. Anot i§ Lietuvos kilusio anonimo, lenkai apie ,sau broliska“
Lietuvg ir lietuvius Zino tiek, kiek apie tolimuose krastuose gyvenancius laukinius, o j atvykélius i§
Lietuvos ,,zitiri kaip j poliarines meskas“. Zr. A...P...i...Podréze po kraju, Rubon, Wilno, 1845, ser. 3,
t. 6, p. 117.

T.Tripplin, min. veik., p. 122.
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niuszka, Kirkoro Zmona ir kt.). Tiesa, ne visus tikslus keliautojui pavyksta pasickti. Stai
del prasty keliy tenka atsisakyti kelionés pas M. Balinskj. Kelionés metu Tripplinas
stengiasi patenkinti ir savo profesinius interesus. Jis lanko vaistines bei ligonines.

Pasakojime gausu istoriniy intarpy. Tai piliy, bazny¢iy, vienuolyny apraSymai, yra
Ziniy apie kai kuriuos miestus (pvz., Druskininkus, Trakus, Kauna, Kédainius ir kt.). Bada-
mas ,,Gedimino mieste” Vilniuje, Tripplinas suSunka, jog jame kiekviena Zemés péda turi
savo istorija. Siam miestui, jo visuomeniniam-kultiriniam gyvenimui aprasyti skiriama
daugiausia vietos. Jis aplanko Zymesnes Vilniaus bazny¢ias, kapines, universiteto rimus,
keliauja po apylinkes (pabuvoja Verkiuose, apziiiri rimus). UZsimena apie Senieny muziejy.

Taip pat knygoje yra pasakojimy apic jvairias etnines-kultiirines bendruomenes. Stai
biidamas Trakuose autorius lygina karaimus su Zydais, aptaria jy skirtumus. PoZiiris
pastaruosius neigiamas. Pazymima, kad kraSte gyvena daug zydy, daugelis jy kalba bent
keliomis kalbomis (lenky, rusy ir vokieciy). Taciau zZydai, autoriaus manymu, yra viso-
kiy ,,nepatogumy” bei blogybiy Saltinis. Lietuvoje Zydai verciasi smulkia prekyba, ,,viso-
kiais negarbingais verslais“, daznai apgaudinéja. Vyraudami prekyboje, jie iSnaudoja lie-
tuviy valstiecius®. O Lietuvos valstieciai (lenk. lud wiejski), Tripplino pastebéjimu, ypac
vargsta. Tai liudija jy buitis, skurdi apranga ir pan.

Atsisveikings su ,lictuviais“ ir kelias dienas praleidgs Kaune, autorius keliauja i
~Sventaja Zemaitija“. Zemaitija jam — trys Kauno gubernijos apskritys (Telsiy, Siauliy,
Raseiniy) ir dalis Uznemunés: ,,Didzioji dalis Marijampolés ir maZoji dalis Kalvarijy
apskrities. Taigi §iuo atveju Zemaitija tapatinta ne tick su etninés grupés gyvenama
teritorija, kiek su LDK teritoriniu administraciniu vienetu — Zemaitijos seniinija, kuri
nuo XV a. vidurio dar vadinta Zemaiciy kunigaikstija. Pasakojima apie Zemaitija Trip-
plinas pradeda nuo trumpos krasto politines-kultiirinés istorijos, pavadines ja Rzut oka
na dzieje i etnografiq Zmudzi.

Idomiausia Tripplino pasakojimo dalis — Zemaiciy bendruomenés apibuidinimas,
fiksavimas ty bruozy, kuriais ji skiriasi nuo kitos Lietuvos dalies ar Lenkijos Karalystes.
Autoriaus pastebéjimu, Zemaitijoje nedaug ,,stambiy pony“, o visuomene, t.y. socialini,
elita sudaro smulki ir vidutiné bajorija, kuri savo gyvenimo btidu beveik nesiskiria nuo
pasiturinéiy valstie¢iy. Pagrindiniai elito bruozai: taupumas, svetingumas, prieiSkumas
jvairioms naujovéms ir t. t. PabréZiama, jog valstieciai Cia gyvena geriau, tvarkingiau nei
kitoje Lietuvos dalyje, gyventojai, o tai ypac svarbu, ,,i$saugojo” daugiau savojo tautiSku-
mo: ,.lietuviy-Zemaic€iy kalba“ daZniau vartojama kasdieniniame gyvenime?. Tik mies-
tieciai ir smulkioji bajorija moka lenkiSkai. Tripplino nuomone, Zemaiciai gyvena labiau
pasiturimai ne tik dél patogios krasto geografinés padéties, skatinancios prekyba, bet ir
dél ,,nuo seno” jvesto ¢inso. Dvarininkai ¢ia su savo valstieciais elgési ,,téviskai“: , laiky-
dami juos sau lygiais Zmonémis“. Valstiediai taip pat prie savo dvarininko prisiri§¢ ir
myliji: ,,<...>ne kaip pona, bet kaip téva, Apvaizdos paskirta“*.

2 Ten pat, p. 56, 78.
2 Ten pat, t. 2, p. 45-46.
¥ Ten pat, p. 93.
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Liaudies paprastumas ir ypatingas dorovingumas (vaiSingumas, paslaugumas, gera-
noriskumas, darb§tumas) yra svarbus ir krasto skiriamasis bruozas. Toks akivaizdZiai
idealizuotas liaudies vaizdavimas biidingas ir kitiems XIX a. viduryje raSiusiems auto-
riams. (Pvz., Liudvikui Juceviciui, kurio veikalu ,,Zemaiéiq Zemé¢s prisiminimai“, i§leis-
tu 1842 m., Tripplinas tikrai naudojosi.) Suvokimas liaudies, kaip tam tikry moraliniy,
kulttriniy (ir tautiniy) vertybiy saugotojos ir puoselétojos, t. y. atliekancios svarbig so-
cialin¢ funkcija, bidingas dalies to meto intelektualams.

Apibendrindamas Tripplinas ra$o, jog Zemaiciy ,liaudis“ dar néra paveikta i§ vaka-
ry ir ryty atéjusio ,,egoizmo®, kurio padariniai jau aiSkiai matyti Lenkijoje. Tas egoiz-
mas — tai ne kas kita kaip socialiniai priestaravimai, valstiec¢io neapykanta dvarininkui—
ponui. Liaudies ,,paprastumas® ir patriarchaliniai santykiai tarp kaimo ir dvaro Trippli-
no apraSyme jgij¢ akivaizdziai pozityvig prasme.

Skirtingos vienos kelionés interpretacijos: 1. Chodzka ir M. Akelaitis

Kelionés siuZetas gana daznai sutinkamas ir XIX a. vidurio Lietuvos literatiiroje.
Kelioné buvo geriausia ir jtikinamiausia priemoné tikroviSkai aprasyti visuomeneés pa-
procius bei tradicijas. Paprastai pagrindiniu ,,keliautojo” stebéjimo objektu tapdavo ma-
7y miesteliy, dvareliy aplinka, ju gyvenimo kasdienybé. (Geru tokios literatiirinés kelio-
nés zanro pavyzdziu galéty biiti Zymaus to laiko rasytojo Kazimiero Buinickio (1788-1878)
kiiryba ir ypac dviejy tomy veikalas Wedréwka po matych drogach. Szkice obyczajéw na
prowingji, iSleistas 1841 m. Po deSimties mety rasytojas iSleido dar du knygos tomus).

Be jokios abejonés, vienas Zinomiausiy kelionés Zanro kiiriniy priklauso garsiam
Lietuvos rasytojui bei visuomeneés veikéjui Ignacui Chodzkai (1794-1861). Jo knyga
,~Kvestoriaus atsiminimai“ (Pamigtniki kwestarza), pirma karta iSleista 1844 m., buvo ne
karta pakartota ir jvairiy autoriy reinterpretuota. Pasakojimo chronologinés ribos ap-
ima laikotarpj nuo XVIII a. pabaigos iki XIX a. pradzios (apie 1812 m.). Veiksmo vieta—
Minsko gubernija (daugiausia NesvyZiaus apylinkés) ir rytiné Vilniaus gubernijos dalis.
Chodzkos knyga sudaro dvi dalys. Pirmoje dalyje apra§omas seimelio suvaziavimas,
politinés intrigos, bajory pasilinksminimai ir t. t. Antroje — buvusio bajoro, tapusio vie-
nuoliu bernardinu, renkanciu savo vienuolynui i§malda, kelionés. Jy metu kvestorius
lankosi pas jvairius Zmones, reprezentuojancius viena ar kitg to meto visuomeneés socia-
ling grupe (smulky bajora, vieni§a moterj — naslg, seniting, klebona ir kt.). Kelionéje
sutikty asmeny pasakojimai, jy kasdieniné buitis sudaro knygos pagrinda.

Pragjus beveik dviem deSimtims mety po Chodzkos knygos pasirodymo Mikalojus
Akelaitis (1829-1887)isleido knygute pavadinimu ,,Kwestorius po Lietuva wazineda-
mas zmonis bemokingsis“ (1860). Ji paprastai laikoma minéto Chodzkos veikalo in-
terpretacija. Tiesa, skirtingai nei Chodzka, Akelaicio versija paraSyta lietuviskai. Akivaizdu,
jog pagrindiniu savo kiirinio skaitytoju Akelaitis laiké lietuviSkai mokancius Lietuvos
gyventojus, pirmiausia valstiecius. Taikydamasis prie savo skaitytojo, autorius padare
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keleta svarbiy pakeitimy. Akelaicio versijoje nebeliko pirmosios dalies, kurioje Chodz-
ka vaizduoja bajory veikima seimeliy metu. Pasikeité pagrindinis pasakojimo herojus,
tiksliau, jo luomas. I§ bajoro pagrindinis herojus tapo valstieciu, priémusiu vienuolio
jzadus. Veiksmo vieta i§ rytiniy LDK Zemiy persikélé j vakarus—Zemaitija, Kauno gubernija.

Orientacija j kita skaitytoja verte daryti ir kitus reikSmingus prasminius pakeitimus.
Miisy manymu, pirmiausia Akelaiiui ripéjo savo skaitytojui paaiskinti, kas yra Lietuva
ir lietuviy bendruomené. Kitaip tariant, svarbu buvo kasdieninés samoneés lygiu fiksuoti
ribas, skiriancias etniniy bendruomeniy gyvenamas teritorijas. Priminsime, jog vienas i§
kelionés tiksly yra vienuolio bernardino noras aplankyti ,,visa Lietuva“, ja geriau paZinti.
Kitur teigiama, jog svarbu pazinti ,musy zmonis ir krasztus tos zemes, kurioje esu
gimes“. Kartu reikia aplankyti ir tas vietas, kuriose nutiko kokie nors garsis ir reikSmin-
gi istoriniai jvykiai. Pagrindinis keliaujancio vienuolio tikslas — apsilankymas Vilniuje.

" Akelaicio knygutéje pateikiama dvejopa Lietuvos samprata. Pirmoji sutapo su Vil-
niaus bei Kauno gubernijomis ir §iaurine Augustavo (Suvalky) gubernijos dalimi, tiks-
liau, su trimis jos apskritimis: Marijampolés, Kalvarijy, Seiny. Antroji tapatinta sulietu-
viy gyvenama teritorija ir buvo gerokai platesné. Tas vietas, anot autoriaus, kur gyvena
lietuviai, reikéty taip pat aplankyti ar bent jau jas Zinoti. Dalis lietuviy gyvena Priisijoje
(apie Klaipéda, Tilze, Ragaing, Isrutj ir kitur), taip pat KurSo gubernijoje (Palangoje).
Tarp ,,Lietuvos Zemiy“, t. y. lietuviy gyvenamy teritorijy, kurias ,,apvaiksc¢iojo* herojus,
paminimas ir Karaliauc¢jus®'. Taip pat suskai¢iuojamos ,,Lietuvos“ upés: nuo Dauguvos j
vakarus Nemunélis, MiiSa, Lielupé, Venta; j pietus Nemunas su §e§upe, Jura, Nerimi,
Zeimena, Merkiu. Akivaizdu, jog §iuo atveju lietuviai suprantami kaip etnokultiiriné ir
ypatinga etnolingvistiné bendruomené, o Lietuva — kaip jy gyvenama teritorija. Galétu-
me spéti, jog svarbesnis bruozas, skiriantis vienas etnines bendruomenes nuo kity, ture-
jusi biiti kalba, gimtoji, arba motininég, t. y. vartojama kasdieniniame gyvenime. Reiks-
minga ir tai, jog valstietija, Zemiausias visuomeneés socialinis sluoksnis, laikytas tokios
Lietuvos branduoliu. :

Orientacija i valstietiSka skaitytoja patvirtina ir kiti knygos fragmentai. Joje daug
jvairiy pamokymuy, reik§mingy valstie¢iy kasdieniniam gyvenimui. Tai dar vienas ele-
mentas, kuo Akelaicio interpretacija skiriasi nuo Chodzkos originalo. (Pastarojo valstie-
tiSko gyvenimo buitis visiSkai nedomino. Valstiecio atsiradimas pasakojime fragmens
tiSkas ir atsitiktinis.) Akelaicio vienuolis Jonas sutiktus kelyje valstie¢ius moko astrono-
mijos ir geografijos. AiSkina, kaip galima i jvairiy Zenkly spéti ora, nurodo tikrasias kai
kuriy gamtos reiSkiniy prieZastis. ‘

Arba 3tai vél gédinamas kontrabanda besiverciantis valstietis, kam tokiu bidu tar-
naujas Zydams. Tai esg netinkamas buidas uzsidirbti. (Priminsime, jog keliaujama po
Kauno gubernija, kurios pasienio apskrityse kontrabanda buvo gana paplitgs, vienas svar-
biausiy daugelio valstiecio uzsiémimy?2.) Trumpame krik$tyny aprasSyme kritikuojamas

M. Akelaitis, Kwestorius po Lietuva wazinedamas zmonis bemokingsis, Wilniuja, 1860, p. 21-22.
32 Ten pat, p. 26-27.
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valstieiy iprotis per jas gerti. Taip pat jprotis gydytis degtine. (Knygos parasymo ir
i§leidimo metu blaivybés sajiidis tarp Lietuvos valstieciy, ypa¢ Kauno gubernijoje, buvo
labai paplites.) Valstieciai mokomi naujy giesmiy ir dainy, kuriose raginama negerti.
Kanygeléje yra keletas jdomesniy istoriniy intarpy. Autorius primena §lovingas lietuviy
kovas su prieSais. Keliose vietose uZsimenama apie ,,miisy didjji kunigaikstj“ Jogaila,
kuris garsus tuo, jog priémé kataliky tikéjima ir vedé ,,lenky karalaitg¢ Jadvyga“®. (Tiesa,
kitur teigiama, jog kriksta priemes Mindaugas, tik véliau vél sugrizes j pagonybe, o Jogai-
la suvienijes Lietuva su Lenkija.) Tokie istoriniai ,,pasakojimai“ valstieciams patikdavo,
todél keliauninkas buvo ,,so¢iai vai§inamas®.

Akelaicio padaryti pakeitimai, Zinoma, néra atsitiktiniai. Istoriografijoje sutariama,
jog liaudies ugdymui miisy autorius skyres ypa¢ daug démesio. Todél ir pasisakeé uz jos
§vietimg gimtaja kalba, uZ ,,sodZiaus“ mokykly kiirima ir liaudies bibliotekos jsteigima*.
Valstieciy socialinio sgmoningumo skatinima Akelaitis laiké svarbiu visuomeniniu uz-
daviniu. Baudziavos panaikinimo iSvakarése tokios nuostatos atrod¢ visiSkai supranta-
mos ir logiskos. Manytume, jog autoriui riipéjo ir to samoningumo politinis kryptingu-
mas. Todél riipintasi istorinés samoneés formavimu. Net fragmenti§kos istorinés Zinios
apie unijinés valstybés tradicijas, jy diegimas laikytas svarbiu valstieti$kaji sgmoninguma
organizuojanciu komponentu.

Valstieti$ko pasaulio vaizdai: vyskupo M. Valanciaus keliaujantis amatininkas

Vyskupo Motiejaus Valanciaus knygelé ,,Palangos Juzé® (1869) taip pat galéty biiti
geras literatiirinés kelionés pavyzdys. Kiirinélio siuZeto nekomentuosime, bet apsistosi-
me ties keliais, miisy nuomone, jdomesniais bei svarbesniais miisy temai dalykais. Pa-
grindinis kiirinio veikéjas yra keliaujantis amatininkas Juozapas, nutares siiiti ,,Zmo-
néms“, bet ne ponams. Praleides kelionése ketverius metus, jis griZta j gimting ir savo
patirtus jsptidzius pasakoja tévams ir kaimynams.

Pabreésime, jog Juozapas keliauja ne po Zymias istorines Lietuvos vietas, bet po pa-
prastus miestelius, kaimus, iikininky sodybas. FaktiSkai keliaujantis amatininkas ,,ap-
vaik$¢iojo“ didZiaja dalj Zemaitijos vyskupijos (toliausias taskas rytinéje dalyje, kurj
aplanko Juozapas, — Rokiskis). Autoriaus démesys fokusuojamas j jvairiy regiony vals-
tietiko gyvenimo kasdienybe. Knygoje galima rasti motery bei vyry riiby apraSymy,
biidingy vienam ar kitam rajonui, valstieti§kos virtuves pavyzdziy ir t. t. Lyginami pirsly-
by bei vedyby paprociai, pasakojama, kaip Svenciamos religinés §ventés.

Tiesa, Valanciaus herojus néra tik pasyvus valstieti$ko pasaulio stebétojas. Jis sten-
giasi aktyviai jame dalyvauti, ji keisti, tobulinti. Vis délto visos tos intervencijos atlieka-
mos daugiau doroving€je gyvenimo sferoje. Juozapas moko valstiecius savo sukurty die-
vobaimingy giesmiy, sako pamokslus, moko zaidimy, naujy $okiy. Jis nesiiilo naujy

% Ten pat, p. 16, 19, 20.
3 Pladiau zr.: A. Janulaitis, Mikalojus Akelaitis, Vilnius, 1968.
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tkininkavimo biidy, jam nejdomu, kaip padaryti valstiecio iikj efektyvesnj. Daugiausia
démesio jis skiria valstieciy laisvalaikio organizavimui. Juozapo veikla ir pastangos nu-
kreiptos i naujy igiidziy, kaip elgtis su ,, laisvu laiku“, atsiradusiu panaikinus baudziava,
formavima®. Keliaujancio amatininko pavyzdZiu vyskupas Valancius rodo, kaip valstie-
Ciams galima ir reikia linksmintis. Jo tikslas — suderinti tradicines, liaudiSkas laisvalai-
kio praleidimo formas su religijos reikalavimais.

* kK

Kelios pastabos ir apibendrinimai. Iki XIX a. pradzios kelioné buvo tik dalies tradi-
cinio elito privilegija. Aristokratiniy §eimy palikuonys paprastai keliaudavo j uzsieni,
pagrindinis tokiy kelioniy tikslas buvo uzbaigti mokslus, susipazinti su labiau i8sivys-
Ciusiy ir civilizuoty Vakary aliy politine sistema. Populiarios buvo ir religinés kelionés.
Galimybes keliauti j uzZsienj padid¢jo tik nuo XIX a. vidurio, kai buvo baigtas tiesti
Varuvos—Peterburgo gelezinkelis. Dél to poilsinés arba turistinés kelionés populiaréjo
ir tarp vidutinés bajorijos bei labiau pasiturin¢iy miestieciy. Paprastai buvo keliaujama
1 Vakary Europa, dazniausiai j Vokietijos kurortus.

Svarbu tai, jog nuo XIX a. vidurio kelioniy pobidis émé keistis. Imta vis labiau
kritikuoti iSvykas j uZsienj ir populiarintos kelionés po ,,gimtaji krasta“. Mazdaug tuo
metu buvo iSleista keletas kelioniy apraSymy, kuriuose butent skatinama keliauti po
Tévyneg taip ja geriau pazistant.

Straipsnyje minéti kelioniy apraSymy autoriai savo kiiriniais stengési priminti skaity-
tojui turtinga bei Slovingg kraSto, buvusios valstybeés praeiti, jos istorija. Todél paprastai
keliaujama istorinémis vietomis, placiai apraSomos senovinés pilys, piliakalniai, baznycios,
kiti garbingos praeities liudytojai. Daug démesio skirta ir gamtos apraSymams, kurie papras-
tai kontrastavo su atstumiancia socialine bei politine tikrove. Pagrindinis kelioniy apra-
Symuy tikslas — skatinti skaitytojy istoring atmintj, prisiri§ima prie gimtojo krasto, patriotizma.

Rusy valdininkai, keliave po Lietuva, sieke kity tiksly. Jie labiau doméjosi krasto
valdymo bei administravimo problemomis. Kita vertus, jiems ripé¢jo iSaiSkinti gyvento-
jams (pirmiausia valstietijai) socialiniy reformy (baudziavos panaikinimo) reik§me¢ ir
visaip pabreézti krasto rusiSkuma.

Svarbu paZzymeti, jog nuo XIX a. vidurio ,,Jiaudiska“, valstietiSka aplinka, tradicijos,
kultiirinis savitumas tapo reik§minga kelioniy apraSymy dalimi. Tiesa, valstietiska ap-
linka vaizduojama kiek idealizuotai. Manytume, jog tokiais kelioniy aprasymais siekta
skatinti socialinj solidaruma tarp visuomenés elito ir liaudies. Tai buvo ypac svarbu po
baudziavos panaikinimo stipréjant rusifikacinei politikai.

Jau XIX a. 7-ajame deSimtmetyje pasirode pirmieji kelioniy apraSymai, parasyti ir
lietuviSkai. Jy pagrindinis tikslas — moralinis, dorovinis valstieciy aukléjimas bei tauti-
nis ugdymas.

Gauta 2000 m. kovo mén.

¥V.Sirutavicius, Laisvalaikis XIX a. Lietuvos kultiiroje, Praeities baruose, Vilnius, 1999,
p. 233-234.
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SYMBOLIC GEOGRAPHIES: TRAVELS AND BOOKS OF TRAVEL
IN THE NINETEENTH-CENTURY LITHUANIAN CULTURE

Summary
VLADAS SIRUTAVICIUS

Until the nineteenth century travel was generally a privilege of the wealthy and of the traditional élite.
Wealthy Lithuanian gentry liked to travel abroad, and the main purpose of such trips was to get
acquainted with the political systems of the more developed societies. Making a pilgrimage was popular,
too. For the rest of society, opportunities to travel appeared only after the construction of the railway
line from St Petersburg to Warsaw via Vilnius in the 1860s. Pleasure trips or tourism became a favourite
pastime of the middle gentry and rich inhabitants of the town. They usually travelled to Western
Europe, mostly 'Germany, to undergo a course of spa treatment.

It is noteworthy that at that time the character of travels changed as well — trips within the country
became the vogue. In the middle of the nineteenth century the publication of travel books intensified.
Their authors (Teodor Tripplin, Adam H. Kirkor, Wiadystaw Syrokomla, etc.) considered their main aim
to remind the readers of the glorious past of their former state — the Grand Duchy of Lithuania. Well-
known places - castles, churches, monasteries — were usually included in the itineraries, and special
attention was paid to historic information. Therefore such publications often looked like textbooks on
history. The travel accounts also contained some beautiful writing about the picturesqueness of land-
scapes, which contrasted with the deplorable social and political reality.

Sociological comment — the description of the everyday life and local customs of common people —
were an inherent part of such travel stories. As a rule, such travel stories were written in Polish, and
Lithuanian publications also started to appear in the sixties. The latter were meant primarily for the
peasants. Comprising some historical facts, practical information on meteorological phenomena, geo-
graphy, etc., they were to develop their readers’ literacy, consciousness and morality.

Russian officials also published a few accounts of their travels. They usually focused attention on
administrative problems, emphasized the positive aspects of social reforms (the abolition of serfdom),
the loyalty of the people to the regime, the historicity of Russian culture in Lithuania, etc.

Trumpai apie autoriy

Vladas Sirutavicius(g. 1959 m.), humanitariniy m. daktaras (1989 m.). Nuo 1989 m. dirba
Lietuvos istorijos institute, nuo 1997 m. — Lietuvos Respublikos istorijos skyriaus vedéjas. Tyrinéjimy
kryptis — socialiné-kulttiriné Lietuvos istorija XIX a. - XX a. pradZioje, nacionalizmo iStakos Vidurio ir
Ryty Europoje.
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